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Cislo z centralneho registra zmldv U PSK: 1073/2019/DPR
Zmluva o Gcasti externého experta na ivodnom projektovom stretnuti partnerov
projektu Recapture the Fortress Cities

uzavretd v zmysle § 724 a nasl. Obcianskeho zdkonnika
1. Presovsky samospravny kraj
Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01
zastipeny PaedDr. Milan Majersky, PhD., predsedom PreSovského samospravneho kraja
d’alej len "PSK”,
a

2. FrantiSek Maxin

Datum narodenia: XX.X.XXVXX 5 Cislo OP: XXXXXXXX
Adresa: Andrejova 88, posta SariSské Cierne, 086 37 Narodnost: SR
Tel. ¢islo: XXXX XXX XXX E-mail: maxin @ ozdifferent.sk

d’alej len “externy expert”

Obe strany (d’alej aj ako ,, icastnik*) sa dohodli na $pecidlnych podmienkach a prilohe, ktora
je neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy o dcasti externého experta (d’alej len ako ,,zmluva“)

Cislo grantovej zmluvy: PGI05866
Nazov projektu: Recapture the Fortres Cities

CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

1.1 PSK vytvori vhodné podmienky pre aktivnu tcast externého experta na tvodnom
projektovom stretnuti partnerov projektu Recapture the Fortress Cities v rdmci programu
Interreg Europe za icelom vykondvania a zrealizovania tloh a ¢innosti, blizsie Specifikovanych
v ¢lanku 8 tejto zmluvy.

1.2 Externy expert a PSK sa dohodli, Ze externy expert bude vykondvat’ ¢innost’ Specifikovani
v ¢lanku 8 bezodplatne po dobu trvania aktivit, na ktorych sa zicastiuje.

CLANOK 2
NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA MOBILITY

2.1 Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

2.2 Déatum projektového stretnutia: 25. — 28. novembra 2019.



2.3 Celkové trvanie ucasti externého experta vritane dopravy na miesto urCenia a spit’
nepresiahne 5 dni.

2.4. Na zanik tejto zmluvy sa primerane vztahuji ustanovenia § 731 Obc¢ianskeho zdkonnika.

CLANOK 3
FINANCNA PODPORA

3.1 Finan¢nd podpora predstavujica preplatenie vydavkov spojenych s realizaciou ucasti na
projektovom stretnuti, bude poskytnutd externému expertovi v zmysle rozpoctu projektu
v rozsahu : preplatenie ubytovania, diét a cestovnych vydavkov spojenych s cestou, vratane
ndkladov na miestnu dopravu v Belgicku, pobytom a ti¢astou na projektovom stretnuti.

CLANOK 4
OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1 Miestom ucasti externého experta na projektovom stretnuti je mesto Antwerp (Belgicko).

4.2 Externému expertovi je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania projektového stretnutia.
Ubytovanie je zabezpecCené cez agentiru Nadosah v hoteli TRYP by Wyndham Antwerp na
adrese: Plantin en Moretuslei 136, 2018 Antwerpen, Belgium

4.3 Externému expertovi bude v pripade potreby preplatend suma na pokrytie ndkladov na
miestnu dopravu v Belgicku na zdklade predloZenia pokladni¢nych dokladov a zakdpenych
listkov.

4.4 Externému expertovi bude zabezpeCend preprava na miesto pracovnej cesty sluzobnym
autom tradu PSK spolu so zamestnancami PSK zo sidla PSK. (Nam. Mieru 2, PreSov)

4.5 Povinnostou externého experta je viest’ si denny zdznam Cinnosti, ktory bude sldZit’ pre
spracovanie spravy z projektového stretnutia..

CLANOK 5
NAKLADY UCASTI NA PROJEKTOVOM STRETNUTI A ICH PREPLATENIE

5.1 Suma urcend na preplatenie diét, vydavkov spojenych s ubytovanim a cestou v sulade
s bodom 3.1 Zmluvy bude vypocitand na zdklade predloZzenych pokladni¢nych dokladov a
zakupenych listkov za celé obdobie trvania projektového stretnutia.

Jej dhrada bude realizovand poukdzanim na bankovy ucet externého experta:

IBAN: SKXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX

SWIFT: XXXXXXXX

jednordzovo, po ukonceni projektového stretnutia a predloZzeni spravy z tohto
stretnutia, prisluSnych dokladov a blo¢kov — dokladov o thrade, ktoré externy expert vynaloZil
na realizaciu stanovenych dloha c¢innosti a to najneskdr do jedného kalendarneho mesiaca po
skonceni aktivity a predloZeni vysSie uvedenych dokladov a spravy.

5.2 Externy expert podpisSe deklardciu prijatia financnej podpory.



CLANOK 6
POISTENIE

6.1 Externy expert si hradi poistenie pocas pracovnej cesty sdm na vlastné ndklady
Vv stanovenom termine pracovnej cesty.

CLANOK 7
JAZYKOVA PODPORA

7.1 Externy expert sa bude zicastiiovat na vSetkych napldnovanych aktivitich v rdmci
projektového stretnutia, vratane networkingu , ktoré budd prebiehat’ v cudzom (anglickom)
jazyku. Externy expert nebude vyzadovat jazykovd podporu.

) CLANOK 8
ULOHY A NAPLN CINNOSTI EXTERNEHO EXPERTA

8.1 Ulohy externého experta:

* reSpektuje sposob prace vediceho partnera v sivislosti s organizdciou projektového stretnutia

v Belgicku

* preukazuje zodpovednost’ a zadvidzok pocas trvania pracovnej cesty

* reSpektuje plan aktivit

* je flexibilny v pripade zmeny v programe

* venuje svoj ¢as, energiu a entuziazmus pre ciele projektovych aktivit

* spolupracuje na vypracovani zdverecnej spravy z pracovnej cesty, potrebnej k vyuctovaniu
vydavkov.

8.2 Népln Cinnosti:

* Gcast’ na projektovom stretnuti projektu Recapture the Fortress Cities

* aktivne prispievanie do témy prezentdciou na stretnuti, spolu so zastupcami projektového timu
PSK

CLANOK 9
APLIKOVANE PRAVO

9.1 Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky a § 1 ods. 2 pism. ¢) zdkona o
cestovnych ndhradach ¢. 283/2002 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

CLANOK 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Na vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice z tejto Zmluvy, ale fiou vyslovne
neupravené sa primerane vztahujui prislusné ustanovenia Obchodného zdkonnika a stvisiacich
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a ES.

10.2 Tito zmluvu je moZné menit, alebo dopiiat’ len prostrednictvo pisomnych dodatkov. V
pripade zdvaznych dprav sa zmluvné strany dohodli, Ze je moZné uzavriet’ aj novd zmluvu.



10.3 Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch. Tri origindly zmluvy sd uréené pre
PSK a jeden pre externého experta.

10.4 Této zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gi¢innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle PSK.

10.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, porozumeli
jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
urcité a zrozumitel'né. Podpisujiice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak
slobodného a vdzneho sihlasu ju podpisali.

V Presove, dna 13.11.2019 V Bardejove, dna 13.11.2019
V.I. V.I.
PaedDr.Milan Majersky, PhD., FrantiSek Maxin

predseda PSK externy expert za PSK



Priloha I

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’

Kazda zo stran tejto dohody zbavi druhu
stranu z
akéhokol'vek
zodpovednosti za
Skody, ktord vznikne jej alebo jeho
zamestnancom Vv doésledku plnenia tejto
dohody, pokial takéto Skody nie su
dosledkom zdvazného a umyselného
pochybenia druhej strany alebo jeho
zamestnancov.

Nérodna agentira pre Slovensko, Eurdpska
komisia, ani ich zamestnanci nenesud
zodpovednost’ v pripade poistnej udalosti v
ramci dohody v suvislosti s akoukol'vek
Skodou vzniknutou v priebehu vykondvania
obdobia mobility. V dosledku toho Narodna
agentira pre Slovensko alebo Eurdpska
komisia neprijme Ziadnu Ziadost’ o ndhradu
Skody sprevadzajicu takito udalost’.

obcianskoprivne;j

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

V pripade porusenia zo strany dobrovol'nika
plnit

niektord z povinnosti vyplyvajicich z
dohody, a to bez ohladu na dosledky
ustanovené podl’a platného prava, institicia
md pravomoc vypovedat’ alebo od dohody
odstipit’ bez akejkol'vek d’alSej pravne
formality, ak dobrovolnik nekond v lehote
jedného mesiaca odo dna prijatia
ozndmenia doporuenym listom. Ak
dobrovolnik  ukon¢i  dohodu  pred
kone¢nym terminom dohody alebo ak
on/ona neakceptuje dohodu v silade s
pravidlami, musi on/ona vratit sumu grantu
uz vyplatend. V pripade ukoncenia zo
strany ucCastnika z dévodu "vysSej moci",
t.j. nepredvidatelné vynimocné situdcie
alebo udalosti mimo kontroly ucastnika
anie ndsledkom pochybenia alebo
nedbanlivosti na  jeho/jej strane,
dobrovol'nik ma ndrok na sumu vreckového
podl'a bodu 3.1. a finan¢nej podpory podla
bodu 3.2. zodpovedajiicej skutocnej dizke
trvania obdobia mobility, a nie dojednanej

diZke obdobia mobility ako je definovand v
¢lanku 2.2. VSetky zvyS$né prostriedky budu
musiet’ byt’ vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

VSetky osobné tdaje obsiahnuté v dohode
sa spracovavaju v sulade s nariadenim (ES)
Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 45/2001
o ochrane fyzickych osdb v stvislosti so
spracovanim osobnych udajov inStiticiami
a organmi EU a o vol'nom pohybe tychto
udajov. Tieto tdaje musia byt spracované
vyluéne v sudvislosti s realizdciou a
monitorovanim  dohody zo  strany
vysielajucej inStiticie, Narodnej agentiry a
Eurdpskej komisie, bez toho aby bola
dotknutd moznost’ odovzdat idaje orgdnom
zodpovednym za kontrolu a audit v stlade s
pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov
alebo Eurépsky turad pre boj proti
podvodom (OLAF)). Dobrovol'nik smie na
zdklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k
svojim  osobnym  tddajom  aopravit
informdcie, ktoré su nepresné alebo
nedplné. On/ona by mala rieSit’ vsetky
otazky tykajice sa spracovania jeho/jej
osobnych tdajov s vysielajicou institiciou
a/ alebo s Nédrodnou agentdrou.
Dobrovolnik mdze podat’ staznost proti
spracovaniu svojich osobnych udajov na
[vnitrostatny kontrolny orgdn na ochranu

udajov] s
ohladom na pouZitie tychto udajov
vysielajicou

inStiticiou, Narodnou agentirou, alebo na
eur6pskeho  dozorného uradnika pre
ochranu tdajov s ohl'adom na pouZitie
udajov Eurdépskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa zavizuji poskytnit
akékol'vek informécie pozadované
Eurépskou komisiou, Narodnou agentirou
Slovenska, alebo inymi externymi
subjektmi poverenymi Eurépskou komisiou
alebo Narodnou agentiirou Slovenska, ktoré
skontroluji, Ze obdobie mobility a
stanovenia dohody su riadne vykondvané.



